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R o m a. s e n a D a t i v á 1 6 1 (az ingatlan adótól)
egészszen ment volt. —  Pápa ö Szenttsége 

A  Közönséges levelek, ily tudósítást ezen ingatlan adónap felét azon Firrarai
köziének Romából Aug. 9 - d i k  napjáról :  

,,A) Marsiliai Politziától olly jelentés 
érkezvén ide , hogy bizonyos számú pas- 
susok i n b i an  c o ( a ’ milyenek tudniil
lik akárki által használtathatnak) ellopattat- 
tak volna, attól félvén a’ Politzia, hogy 
tál ám valami JVlajorkai lakosok az el szö
késre vehetnék hasznát, 's ekképpen n 
jiállok uralkodó pestist más országokra is 
elterjeszthetnék: erre nézve némeliy se
regek a P áp a3 Közép - tengeri partjaira 
hüidette.ttek , ’ s r Civitavedhiai öbölben 
i s * a’ hol e

és Bolognai Legatziókban is elengedte az 
idén az olly közönségekben, hol a 
feles kárt tett. — Itt is nagy szározság 
uralkodott, melynek az a’ veszedelmes 
következése is lett sok hel lyeken, hogy 
az itt uralkodó szokás szerént a* gabona 
termo földeken a’ tarló meggyujtatván az 
erdők is meggy ultak, es sok olajfás v i 
dékek, m ilyenek ,  a’ Narni , T ivoli ,  Pi-

#  ^  y  y

perno , és Sonnino környékeik, a láng
prédájivá lettek. Azon bronczból v7a 1ó
sebes lábú farkasról, mellyet azon farkas

nem voltak ágyús csaj- r a k  emlékezetére tartanak a3 Capitolium» 
kák most két ilyen csajkákat fegyver- ban, a' melyről olly beszed uirtlkodlk
VeZtetteK fe l ,  hogy a’ Kikötőhely ’s a Ti- néj> Köztt, hogy a meiiyko által sehesit- 
berisnek tengerbe való szakadásai előtt tetett volna m e g ,  F e a  nevű Proluirátoi
e s fel járkáljanak. B e n e v e u t- egy Phisikai és Természetvisgáló társaság1

he t i  és P o n t e c o r.v ó b a n még most
is tellyes fejetlenség uralkodik; a’ Pápa’ magyarázatokat teszen.

)eu, P h i s i c o - A n t i  ej u a r i u s

e^eszszen magokra
C  v Z

Ürszáglószéke most
hagyta őket, tudván, hogy nem soká ön
ként ö Szentségéhez fognak a’ kegyele
mért folyamodni,  minihogy a' nevezett

S z e n t  I l o n a .

W  e 11  i n g t o n nevű postahajó Aug.
két városoknak semmi kereskedést, s ki- 4 ‘ éikén Napkeleti fndiából Portschtnourh- 
valt  most a' postaútaknak bezárattatásse k ba megérkezett. Ezen hajó Junius 1.4-di- 
miatt, semmi közösüléssek se’ lehetvén , kén kikötött volt S z e n t  I l o n a  s/ngeté- 
nagy  bajban ke l lenniek* ’s a támadást hoz, de legkissebb újságot se hozott on
ts pedig inkább csak valameüy mesterke- nét. 
dö résznek n int közönséges hajlandóság
nak lehet tulajdonítani. Ezen városok ke
vesebb adót szoktak volt űzetni , mint a 
Pápa3 egyéb városai ,  's Beneyent különo- hely találtatik:

F r a r. t z i a O r s z a g .

A* Ministerial;- Móni tőrben ily Czik-
u

X



» \ u \ v 126

r*

„Páris ,  Augustus’ 20*dikán. Az Or- zavar támodjon, melly a* támodást min.
záglószék már régolta tudósittatva vala denütt elösegittse.

affelöl, hogy a’ katonaságnak támadásra jjFrantzia Ország méltó jussal vár ja .
való felingereltete'sére mesterkedések vol- hogy egy  illy bűnös próbatétel olly m a .  
nának munkába vétetve. Az Országlószék dón megbüntettesse'k, hogy az effélétől mind 
meggyózettetve vala affelöl, hogy a* ka- azokat e l re t te n tse , a ’ kik letett eskíivés- 
tonák köztt uralkodó jó indulat azon plá- sekröl elfelejtkezvén a’ társasági rendnek 

-numokat, mellyeket olly emberek ková- fenntartatása végett kezeikbe adatott fegy- 
csoltak, kik a’ magok becsületét ’s a’ haza verebet éppen ezen rendnek megzavarás 
csendességét a’ magok’ nagyravágyásának sara akarják fordítani. Semmit nem lehet 
’s önn* haszonkivánásának feláldozni min- elmelözni a ’ végre  , h o g y  azon öszszees. 
denkor készek, semmivé fogja tenni. Az kúvésnek forralóji és részesei mind meg* 
Országlószék ezen embereknek minden fogattathassanak, m elly  a’ Constitútzió el. 
lépéseiket szemmel tartotta. Azt hitték len lévén intéztetve, a ’ nemzet’ minden

tagjának legbecsesebb érzékenységeit  és
jusait serti meg.

, ,A ’ fö itélöszéknek annak a fö

a’ bolondok, hogy  hatalmokban volna a’ 
tinón üst ’s azokat a’ véd ’ intézeteket, mel
lyeket Frantzia Ország a’ Királynak kö
szön, felforgatni. A Párisban őrizeten lé- Itélöszéknek, m elyre  a’ Constitútzió bölcs 
vö sergekböl több tisztek és al-tisztek el- elörevaló vigyázással azt bízta, h ogy  a’ 
csábittattak vala. Hasonlóképpen elcsá- Státus’ bátorsága ellen való próbatételek- 
bittattak ’3 az öszszei sküvésbe belé vonat- nek álljon ellent,  fog kéttség kívül által- 
tattak vala több tisztek és aí-tisztek a’ Ki' adattatni az a’ m unka,  hogy azon bűnre , 
rá iy i  őrző sergeknél is. Ezen tiszteknek melly  mind azok között,  mellyeket a’ tör- 
czélzássok a’ vala, hogy tegnap (A ug .  íp- vén yek  megbüntettethetnek, legnagyobb, 
dilién) csti-e »’ Kaszárnyákba mennyének ítéletet mondjon.

fö rtélöszék, minden befolyásEza’ katonákat ösEszegyüjttsék, s véllek a’
Király ’ p aloiájába menvén , a’ Bonaparte’ ellen bátorságba lévén helyheztetve, min- 
familiájából valamellyiket Uralkodónak den sugallások’ meghalgatásánál feljebb 
proklamálják.: de többek azok közzúl, ki- lévén em elk ed ve ,  minden más ítélöszé. 
két ezen álnok mesterségek által elcsábi- kéknél jobban meg fogja esmerni az ár-

_ «I _ m _

aitani rnérészlettek v a la ,  minden bősz- tatlanságot s el fogja oszlatni a ’ funda-
zas gondolkodás nélkül felfedezték fö tiszt- mentum nélkül való gyanakodásokat, v i  
leiknek azon öszszeesküvést, m elyn ekm ár  lamint szintén meg fogja más felöl a’ bü- 
;sak a’ kiütés vala hijja. Most már nem nősöket is, akár kik legyenek, találni.

, , Paris városában legnagyobb csen
gőt. Azok, kik ezen bűnös öszszeeskü- desség uralkodik. A ’ polgárok csak akkor
lialaszthatá tovább az Országlószék a’ dől

é sb e n  részesültek, a' Politziai katonaság tudtáh-meg az öszszeesküvésnek létét, mi-
_  _ __  __ mm m m m  »  — m ^  _  __

által elfogattatának. Ú g y  látszik, hogy kor az öszszeesküvés forralójinak elfogat-
íz öszszeesküttek’ plánuma a vo lt ,  hogy tatássokat is megtudták.**
i* Vince,nnesi kastélyt foglalják-el , a ’ hol 
lélutánni 3 órakor tűz támodott va la ,  dt 
lamajr eloltatott. Azt tartják, hogy  a

A" Q u o t i d i e  n n e  nevű Ultraújság
Cancellariájaban, D e s b i c z n e k  azon K i
rályi seregbéli katonának, *s P a u 1 in i-

^  v  m . r

jyuladás feltett czélzással esett, hogy zűr- ér nék azon kávelxázbélx szolgának, kik
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ketten a" Princz B e r r y  gyilkosat elfog- nagy sebességgel tétettetnek, hogy  ezek- 
ták , számokra gyűjtemény nyittatván , hol Ítélve a’ pernek elhalasztatásáftoz sem- 
ezen gyűjtemény olly gazdagon ütött-k i ,  mi reménség nem lehet. Az új karok már 
hogy  Julius' l5 -d ik é ig ,  mikor elvégezte- készen vág y n ak ,  's a* Lordok Augustus' 
tett» Parisban 2 \ ^ 0 \ és Montaubanban , l 5 - dikén mindeneket meg akartak néző
ből a* másik kassa volt ,  24,9 56 Frank getni.
gyiili  ös zsze számokra. A" begyült sum- A 5 mi pitiig a' közönséget illet?
inát haladék nélkül kiosztották közttök» Londonban, olly hir szárnyalt ott, hogy

Minekutánna Clauzel - de - Consser- a’ felső ház csakugyan halasztást akar 
gues, a’ Követeli kamarája* tagja, a* volt 

inister *s mostani Londoni Követ Her-
tenni a’ pernek elkezdodesén, még pe
dig azért, hogy Wilberforcénak időt 

czeg Decazes ellen intézett könyvét ,  illy engedjen, a* ki még egy  utolsó jovallást 
titulus alatt: ,,Projet de la proposition akar az alsó házban ezen dologra nézve 
,,d*acousation contre Mr. le Dúc DecaZes, tenni, a’ melly , ha ezen ház által elfo- 
, ,ancien Miniatre , a soumettre a la Cham- gadtatna, talám még tzükségtelenné te- 
P,bre de j 82 0u , kiadta vo lna :  azt már hetné azt, hogy a* felső ház Ítéletet inon- 
most egy  részint kiosztotta, a* más részét dani kéntelenittessék.
pedig áruitatja. Az árra 4 Frank. A* Kö* Azon tanuk számára, kik most Hol
vetek* kamarája tagjainak, a* Quaestori landiában vágynak ,  ’s Londonba csak ak- 
Cancellariába 2 5o exemplárt tett-le; Adott korra fognak általszállittatni, mikor a* Ki. 
l)elolle a Cassations *s a* Párisi Királyi fő rályné ellen bizonyságot kell tenniek, <\ 
ítelöszék minden tagjainak, az alsó Ítélj- felső ház* épülete mellett n Cottongardeni 
székek* minden fo és al-El jlűlwjiknek s t. házakat készítik; hirtelenséggel kiköltöztet

ték a ’ lakosokat bei llők. Hogy ezen bá- 
N a g y  B r i t a n n i a .  zakat rendeljék tanuknak szátná

azon ok által indíttattak illy hirtelen a* 
Azt , hogy a’ Király és Királyné kö- Ministerek, hogy ezen házakból olly uta

zott levelezés történt volna , a* Morning- kon bejál hatnak a' tanuk a’ felső házba , 
Chronicle is erössiti , de oliy hozzátétel- hogy teliyessé^ gél ne* kellessék az uczára 
te l ,  hogy a* Király  a’ Királynétól hozzá kimenniek *s magokat a* nép’ koszszantá- 
küldetett levelet maga nem törte-tel, ha- sainak kite nniek, a melly előre való vi- 
nem feltöretlen Minister Lord Liverpool- gyazas nagyon kedves ezen Olaszoknak, 
hoz küldötte. Mit csinált véilc a’ Minis. Ugyan ezen házak' elejébe számos strá- 
ter ,  nem tudják: csak annyi bizonyos, zsa csoport is fog 4 agyukkal kiállíttatni.

után több rendbéli Confe.rentziák
tartattak, és hogy nem ok nélkül lehet 
kedvező kimenetelét várni a’ dolognak. 
Némellyek. azt erössítik, hogy a* Király
né meghívta volna a-* K irá lyt ,  hogy tart- 
tsanak személlyes beszédet. A* Kurír el-

S p a n y o l  O r s z á g .

A* Callicziából jött tudósítások Julius 
29-dikéig terjednek, *s azt jelentik, hogy 
a M i n h o* vizén Galücziába áltnljött ser-

lenben Sí mmi részt nem vévén ezen jó gek s az Apostoli Junta követoji , egész- 
reménségekb h inkább affélét beszéli, hogy szén elszéllefrztődtek, s W z er je ik  ismét 
a p.rfuiytatásához való készületek olly a’ Portugáliai  határokra szaladtak viszsza,

KŐ
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A ’ Portu gall iis E löl járók, kik a* Spanyol (romokkal, "s mint részese kot különösei 
tisztikarok által me gliiv.'i itattak, hogy  ezen megneveznek e gy  Corn adói Franciskánus 
emberedet fogjak - e l , azt felelték , hogy Barátot *s e g y  Dominikánust. Gyanitha- 
ok azeránt már magok önként megtettek tóképpen az előbb Burgosban történt fo- 
a* rendeléseket, de meg eddig ezen V e-  gadásnak lett az a ’ következese , hogy ezen 
/erek közzül egygyiket  is meg nem ke- Anti-Constitutzionális öszszegyülekezések
Üthették, azért, mert nem esmerik okét. felfedeztettek/*
A Span \/ól tiszti karok tehát már most A5 G u i p u s co a i fo Kapitány San 
megküidötték oda ?\ sergek* vezéreinek Sebastianban egy  levelett tett közönséges- 
személlyes leírását. — A z ,  hogy a ’ San- s é , mellyet ugyancsak e zen tárgyról  n 
tiagói Érsek elfogattatott v o ln a , kéttsé- Burgosi Kormányozó küldött hozzá, s a’
gesnek kezdett látszani.
K J

melynek ez a foglalatja : „Örömmel
B u r g ó s '  tartományában ( így  szol!- jelentem , í g y  szoll , hogy az a* lázzasztó 

nak a* Frantzia tudósítások), a" Gallicziai Pap Don Francisco B a r r i o  , a* maga ti- 
Apostoli Juntának példája szerént, mint zenegy kóborló bandájával Ju l iu s ’ 2 o- di -  
látszik, hasonló Aiiti-Cunstitutzionalis Jun- kán Rasillóban, az Anguianói, Ortegozai, 
ta organizihatott. Mint az onnét jött tu- és N iewai  lakosok által meglepetett s el- 
dositások eróssitik négy  helységek fegy- fogattatott legyen. En ezeknek elfogatta* 
veres csapatot formálván s kiküldvén , tását azért tartom illy fontos dolognak, 
ez , elulius’ 28-d ikán  reggeli 9 órakor 1 2  hogy emez ember a’ maga befolyása által 
személlyehet meglepett és elfogott, s egy  ezen vidékeken a közönséges csendessé

get még felettébb nagyon veszedelmez- 
klamátziókat talált nállok. Az elfogatta- tetbetie volna. Kérem az Urat,  hogy 
tott személlyek ezek: B a r r i o ,  Burgosi
Kánonok ; Viczmanos, a Herczcg F r i 
as Udvari tisztje; Crespo-de-Zanguas, hí
va tall) éli ember;  Zöldi, ki az Osmai Püs-

'lr egy  testvére leányát tartja ; Gar- 
cia-de - Cuabas ; Nanecz,  Burgos mellett 
vasbanya-tulajdonos ; Saenz , Licenc.atus

insurrehtziónális zászlót és iázzasztó pro-

ezen történetet a’ maga valóságában olly 
nagyon tétesse közönségessé, mint csak 
lehet, arra n ézve ,  hogy  azon hamis hi- 
r e k e t , n ellyekre ez alkalmatosságot szol
gáltat',a t ,  meg lehessen előzni. Elfogat- 
tattak 1 1  l ovak,  1 öszvér ,  6 zászló,  és 
valami nagyon fontos leve lezések ,  mel-
1 yek kiiiömbkülömb egygyesületekkel foly- 

Burgosi lakosok-, Navarro , Kapi- tattattak. Ezen ' ' '
s a Caivezi Parochus ; Cartbagena és Con- 

sales .
t9rly i ......
ezen szemé”

K oxo ,  Studens. Beszéllik. bo

tak volna

bánda felfogta a’ Soriai 
és Burgosi Kormányozókkal való levele
zéseket; az elsőnek tudósításai megtalál- 
tattak a bánda papirosai között, *s mint
hogy  a K u r ír ,  hitui ezen levelek elvétet
tek,  azután többé elé nem került ,  azt 
gondolják, hogy megölték ezen banda* 

nevezett 1 2  tagjai ,  melynek papirosaiból továbbá az 
ol!y levelezésre találtak is kilátszik, hogy ugy^n ezen bán%a San- 

beunok, a meliy fontos égygyetertesek- Sebastiánnal , Valadoliddal , Corunnával,  
nek szolgál kulcsául Burgossal , Sarragos- Santiagóval, Salamaneával, Madriddal, és 
sava i ,  Madriddal, Osnutval és több Kiás-

5 t? y
, minekelőtte elfoaattat- 

, egy, Soriából Burgos felé me
nő es fontos leveleket v ivő  Kurírt felfoc-. S , t o
tak,  s minthogy a Kurír  azólta elé nem 
k rült, gyanú van,  hogy megölték. Hol
mi írásaik is elvétet vén a 
szem él Ivek nek
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sok P u n okkal  *3 egyéb Papsággal is ősz- dolgoznak két ellenkező részről. Mond' 
szeesatolódásban vo!t.u jak , hogy Guayaquilt vettél; volna c ék

ha, hogy ott tegyék az első próbát.
k e,van ezen Déli Amerikai turlósitá-

 ̂* é 'Sok szerént az Anglusok nagyon fonté

Arragoniában hasonló Anti-Constitu- 
tzionalis mozgás' jelei kezdtték mutogatni 
ma sr okát.

-  w

A* feljebb nevezett B a r r i  ó n a k  s nyereségre találtak a' Déli J e g e s - tenge* 
társainak elfogattatássokról már a C or- ren* S m i t h  nevű Kapitány már tavaly 
l e s e k '  gyűlésében is jelentést tett a Bel- utat tett ezen tengeren , hogy azon szá- 
sö Minister. Ezek Királyi  B o u r b o n i s -  roz földre reá találhasson, mellyet ott már 
t á k n a k  nevezték magokat,  s a Corte- Cook is keresett de reá nem találhatott, 
sek ellen proklamátziókat osztogattak szél- Kapitány Smithnek tartatott-fenn az a' di- 
íycl. csösség, hogy' ezen földet megtalálhassa.

A ' M a c l r i d b ó l  ki es oda befelé Még tavaly csak meszsziról szemlélte* meg, 
menő országútiknak a* ragadozóktól való hanem az idén a’ H o r n  fokától ismét

oda vévén evezését, jobban utánna járt 
a’ dolognak, melly után ismét szerencse- 

zéi 1 egygy ík -  egygyik  18 4  gyalog és 54 sen viszsza érkezett Ya lparaisohoz, s

oltalmaztatássokra négy  őrző* csoportokat 
rendelt-ki a Hadi-Minister, mellvek köz

lovas fegyveresekből áll. minthogy az ö Williams nevű hajóján lé
A5 Cortesek’ gyűlése’ elejébe sok olyan vő embereknek a' Valpaiaisóba való ki*

D é l i  A m e r i k a .

tulajdonosok, a' kik Majoratusi Uradalma- lépés megtiltatott, azt hozzák-ki belől- 
kat bírtak, kérelmeket adtak-be jószága- l e ,  hogy igen nevezetes az általa felfe- 
iknak eladhatására nézve. deztetett fold. Ezen Smith Northumber-

landi Anglus. Mint Hajós mester a* Wil
liam nevű Briggei gyakran megkerülte a* 
H o r n  fokát. Kereskedés' kedviért járt

A’ B uenos-A yres i  új Direktor Don Buenos-Ayresböl Chilibe, ’s innét viszsza. 
Rumos Mexia , Júniustól fogva ül az Or- Minthogy a’ Horn’ foka mellett való ci
sz ág ló Kormány mellett. A ’ Chilivel való evezés veszedelmes, tehát ö Délre mesz-
öszszecsatolodást melly egy  kevés ideig szebb próbálta annak megkerülését, ’ s így

történt tavaly ,  hogy az említett iij földet
dott va 1 a , ö ismét öszszekötötte, 's a' P e- megszemlélte ’ s K irá l lyá ’ nevében azon- 
r u  ellen való készületek azólta a’ Lord nal el is foglalván Üj-DéJi-Skotzia nevet 
Cochrane és Gén. Martin vezérlése alatt adott neki. A fold a 62 es * gradusnyi De- 
ismét megujittattak. Hetven szállító ha- li szélességnél \s a’ 60 - nádik Napnyugoti

az Orszáedási változások miatt felbesZaka-

jók állottak készen a fegyveres  sergok- hoszszuságnál fekszik. Hogy nagy főid
nek és hadi készületeknek felvevésére. A  nek kell lenni , kitettzik abból , hogy mi- 
Gen. Martin szép lovas Dragonyos Rege- kor Smith az idén f ebruaiiusban máso- 
mentje is hajóra ül. A Valparaisói kikö- dikszor oda evezett, a partja mellett 2 
tökélyben, a’ bonnet ezen expeditzió ki vagy  3 száz mertf* ldnyj utat tett Napnyu- 
fog evezn i ,  minden hajókat letartóztattak get fe le ,  s. még se fedezhette - fel, hogy 
addig, míg az expeditzió) onnét ki nem sziget-e, v a g y  úgynevezett ( o n t i n e n s .
evez ,  hogy hirt ne vihessenek L im á
ba. Gén. M art in ’ és Bolivár egy kézre

Az öbleiben nyüzsög a' czethal , tengeri 
kutya ,  s egyéb tengeri állat. A' fold
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hogy termékeny is, abból hozZa-hi Smith,
látott fenyveseket.sok hellyeken

Ö
hogy
Hogy emberek laknának rajta , azt nem 
vehette eszébe.

kiimája mérsékleti,  a’ partjai l iegyeself,  a’ Királynak, mint Vártaiénak, elég mód
jai lehetnek a rra ,  hogy ezen házakban 
magának nagyobb részt szerezzen.

Azonban a’ felső ház’ szálájában való 
A ’ főid Norvégiához ha- készületek ezen perhez már készen yol. 

sonlít. Innen északra fordulván S m i t h ,  tab. A ’ Királyné’ számára a Pairek ’ ülő- 
szerencsésen viszsza érkezett Chilihez a* hellyeikhez v ivő  folyásé mellett készítet. 
Valpara sói kikötőhelybe ’s az Androma- tek kárpitos ülÖhellyet, melyből e g y  an. 
che nevű Anglus hadi 1 ajót ott ta lá lván,  nak hátarnegett találtató szobába lehet men- 
ennek Kapitányát mindenek felöl tudósi* ni. Az ítélet - tételre meghivattatott Lor- 
totta, a ki Ö mellé tiszteket rendelvén ’s dók közzűl már többek megérkeztek Lón

megvisgálására a ír
kereskedd Brigg jével

agai W nevű

minden szükséges készületeket adván, ek- donba , ’s azon fegyveres  sergt k i s ,  inéi
képpen Smith már most harmadik vers- lyek a' végre öszszegyüjtettettek, hogy a* 
ben evezett-e l  ezen új földnek további pernek folyta alatt London körül négy Ló-

gerekben táborozzanak, már mind a’ Lón- 
dón szomszédságában l 5 mértföldnyi ke
rületben találtató falukon kvártélyoztak. 
Az Olasz Országi tanuknak bátorságára

T a m e s i s  vizén , a* hova Hol.
C j a b b  T u d ó s í t á s o k

L o n d o n .  — - Az innét érkezett újabb ntUából által lvozattatnak, ágyús csajkák
levelek’ foglalatja Aug. I 5-dikéig terjed , állíttattak - ki O

's azt mutatja, hogy a s Király és Királyné 
köztt fennforgó perlekedésnek szépen v a 
ló m eeetrvevezés . által lejéndö elcsen- Ez

S a n t  D o m i n g  o. 

szigetről nem sokára hadi tu
dósításokat várhatunk. Port-au-Princzbol, 
melly a’ sziget’ azon Respublikái részé-p 11. a fo

m egegygyezes .
desittetésébez ismét semmi reménség nem
lehet. A ’ Minister! Kurír kihirdette már
azon levelet is ,  mellyet a Királyné a Ki- n ek ,  m elynek Boyer  az 
rályhoz küldött vala , .  ’s a’ mellyen ezen városa ,  azt í r ják ,  hogy a’ nevezett Elol- 
reménség fundáltatott vala. Augustus’ 1/,- ülő nem soká útnak fog Christoph ( R e n 
dikén adta-ki a’ Kurír  ezen levelet. Sum- r i k  K irá ly)  ellen indúlni 35 ezer embe- 
másán ezek vannak b e n n e : Azt erössíti rekkel ,  ’ s r e m é n l ik ,  hogy néki (Boyer-
benne a’ Királyné j hogy ö ártatlan*, a k)
K irá ly ’ Tanácsosait kemény, kifejezések a’ nép nagyon hajlandó ezen expeditzió- 
által gyalázza • kívánsága abban áll, h o g y  ra ,. maga B o y  e r pedig e g y  nagyon mun- 
az ellene való per nem a’ Parlamentum, ha- kás, tehetős, ’s talentomos ember, ’s mind 
nem a’ közönséges perlekedés’, útján foly-- ezek mellett a* dicsösségen is kap.
tattassék, ’s azon egész út-mod el! 
testál , mellyet a’ Ministerek

•pro 
ezen do

H e n r i k  Királyról azt tartják , hogy mi 
hellyest a’ Boyer ’, serege arra felé közel

lógnak folytatásában követnek . . A* Paiv getni fog , azonnal. minden Marschaljai* 
lamentum’ házairól azt mondja, hogy ezek-- "val és famíliájával;  egygyütt a’ Fort Hen* 
t i azt várni, hogy részrehajlásnélkülvaló r i .n e v ü  kémény várba fogja magát be* 
Ítéletet mondjanak, lehetetlen, azért, hogy  vonni.
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M a g y a r  O r s z á g .  dáját adták, hogy első Királyunknak Sz.
Ereklyéjét a’ Királyi Várból a* Városi Fö 

A' B ú d  á n  tartatott Nemzeti nagy innep- TJlébánia templomba a’ Magyar Híveknek 
lés előkészületeiről közelebbi levelünk- buzgó Zengedései között elkésérték , és

V .' v. / *

ben emlékeztünk vala röviden. Most ott a ’ Magyar Prédikáczión , és nagy  Mis 
szórólszóra ide nyomtattatjuk ennek le- sén példás buzgósággal jelen voltak.
írását, ú g y ,  mint a’ Pesti közönséges ,,Méltóságos és szívreható tekintet volt.
levelekben környulállásosan leírva ki- av nagy Oltár mellett egy  oldalról a ’ Fö 
adatott, mint itt következik: — Herczegeket, más oldalról n Fö Méltósá

gú Herczeg Prímást, a’ ki a’ Proeessiót 
„Budán Sz. István Király  napján a' vezette,  az ö egyházi szolgálatával lát- 

Magyar Kereszténységnek, és Magyar Ki- n i ,  s amazok részén a’ Felséges Curia, a* 
ályságnak innepe olly buzgósággal,  és Kir. Helytartó T anáts , Kir. Kamara Prae- 

olly fényességgel szenteltetett, miilyent seseit, és tagjait, emezen pedig a’ Hadi 
azon felséges tárgyaknak méltósága meg- Rendnek Fö Ge
kíván. Az innepnek ezen újabb ditsöité- Fö Méltóságú Eszterházy Miklós Hereze 
«ét minden hív alattvalók ö Cs. Kir. Fel- get szemlélni.

/ 1 •lisait, ’s ezek között

«ege Ferenez Királyunk Apostoli buzgó- ,,Különös figyelmetességet érdemlett
«ágának mélységes hódúlássál köszönik, a# n nagy Mise után a Szentséges Római 
ki a ’ Vá rosnak fogadott ájtatosságát Or- Pápának ö Herezegségébez az Érsekhez 
«zágos innepre emelni, minden kitel- szólló Bulláinak deák és magyar nyelven 
he tó pompával megtartatni rendelte. A ’ lett felolvastatásn , és annak következésé- 
Fclséges akarat minden Rendekben ke- ben az Érsek ö Herczegsége által a* Pápa 
g y e s ,  és kész szivekre talá lt ’, mert min- áldásnak adatása.
den köz Hivatalok, minden köz intézetek, ,,Ezekután az egész Processio ollyau
minden gyülekezetek olly serénységgel rendel,  mint jött v a l a , buzgó éneklések

dön Szent István Királyban az idvezito 
Hitnek Apostolát, és a* Hazánkat boldo-

siettek ezen fényes inneplésre, hogy min- között viszsza tért a’ Királyi Vár  templo- 
den arczákou öröm látszott lebegni,  azon mába: t. i. elöl mentek a" Pesti és Budai 
azivbeli öröm, melly a’ Kereszténynek, Czéhek zászlóikkal-, utánnok a’ Pesti és 
és Hazafinak lelkét egészen elfogja,  mi- Budai Gymnasium, az Universitásbéli T a

nulók, a Pesti és Budai Plébánusok e g y 
házi szolgálatokkal;  továbbá a’ Fö Her- 

gító Királyságnak Alkotóját tekinti. ílly czegi Udvari Szolgák, a Pesti Városi Ma- 
magas érzések lelkesítették ö Cs. Fö Her- gistrátus minden alsóbb Tisztjeivel, a Ne- 
czegségét Jó séf Fö Herczeget Országunk mes V árm egye  Tisztjei, és a Juridicum 
Nádor Ispányát ,  és ö Kir. Fö Herczegsé- ’s Politicum Dicasteriumok. Következett 
gét Ferdinand Fö Herczeget Magyar Or- az ifjú Clerus, *5 ezután a’ Királyi Vár- 
szág Fo Hadi Koriványozóját , kik a" Fel- beli Praepost,  ki után nyomban vitetett 
séges Austriai Háznak tulajdon istenessé- négy Diaconusok által a’ Szent Kéz , ú g y  
gétúl ( religio-itás) viseltetvén, személyes hogy két oldalról az Universitásbéli ifjak 
kegyességeknek is az által tündöklő pél- fáklyákkal mennének, ezeken kívül az
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Universitas Magistrátusa > cS buda fo V a  
rosunknak Tanácsosi következnének- *

Császár o Felsége ö Cs. N a g y  Herczegsé-
g é n e 1k a Lena' á r m á d r 1 o r g a n i z á ! á s á -

Szent Kéz után pedig középeit az Érseki ban 's annak fo vezeri  kormányozásában 
adstantziák ’s maga o Herczegsége az Er- tett szolgálataira ’s ezek által szerzett ér-5  ̂ I  44

sek Vetsernye palástban, és Püspök síi- elemeire való tekintetből,  a L o w i c z i
Uradalmat , t i t u l o  g r a t u i t o ,  ö Nagy 
Herczegségének, \s mostani házosságából

ve gben. \z  Érsek után mentek a' EV)
Herczegeh, kiket a? Fö Udvari Mester, a’
Kamarás Urak,  Adjutánsuk, és Udvari  szármozandó familiájának adja
Tisztek követtek. Berekesztette a’ Rendet 
egy  csapat Gránátérosság

bog:

5 ?A Magyar Prédikácziót FóO J
r r ^  •  .iíszte-

s mint*
a’ Császári famíliára nézve fennálló 

Statútumok szerént a ’ Constantinus Csá
szári N a g y  Herczeg titulusa az ó mostani

Elek , Esztergomi Ka- feleségére G r u cl z i n s k a J  o 11 a n n a r a  
a3 töl le szármoz hatandó g y é r  m e k e k r e

lendo
nőnek \ a’ németet Nagy Tiszteletű Org- T 
ler Jó ’sef, az Universitásnál a’ Lelki Fasz- által nem mehet:  tehát,  mint a’ feljebb 
torság Tanítója mondotta. Mind kettő meg- megnevezett L  o v  i c z nevű Uradalom- 
feleit híres Orátori nevének.

„ A 5 Processio végéve l  T e  Deum tar
tatott, melly  alatt mind apró fegyverek-

nak részes tulajdonosa, L u w i c k a  i Her- 
czegné titulust v e g y e n - f e l ,  ?s e z ,  
ezen házosságból szármozandó törvényes

? faz 0

O r o s z  B i r o d a l o m .

hol, mind ágyukból köszöntő lövések tör- maradékaira is által mennyen, 
téntek.

Emlékezetes ezen in nép a5 jelenlévő 
n a g y  sokaságra nézve \ mert ú gy  látszott, 
mintha a ’ két városnak egész népessége 
a5 Budai Akárha szorult volna , ’s azt meg 

nnyi vidéki nép szaporította volna.a
Légyen áldás a" Magyarok Istenének! ! !

L e n g y e 1 O r s z á g.

Ezen birodalomnak minden ollyan
i

helységeibe,  mellyek nem valam elly  ne
mes embernek hanem a’ Koronának tulaj
donai , épületi rajzolatokat küldöz az Or- 
száglószék, hogy  minden lakházakat ’s 
gazdasági épületeket azok szerént építse
nek. Több féle i lyen rajzolatok küldet- 

A’ Császárnak oliy rendelése hirdet- telnek mindenüvé, hogy a kik valamit 
íetett-ki, hogy az ideji Országgyűlés Sep- építeni akarnak,  a ’ többféle rajzolatok 
rember3 l-so napján ny ittattassék-ki s Ok- közzül valamelyiket váloszszák, ’s az sze- 
tobev 1 - sö napján zárattassék - bé. rent építsenek.  Az uczáknak , mégha-

K o n s t a n t i n u s  Császári Nagy-líer-  tározott szélességre és sinór mérték sze-
G r u d z i n s k a rént való egyenességre kell formáltatm.c z e g r e es a feleségére

J o h a n n á r a  nézve ollv rendelések ér- A* házakat csak két emeletre minnyd 
keztek S. Petersburgból Warsehauba, hogy  johat egyenlő magosságra kell epiteni.

Redaktor: Pánczél Dániel ;  nyomtatja Nemes Stöckholzer Hirschfeld Felix.

(Ober- Passauei’ - Hof Nro, 396.)




